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Nytt tillskäreresystem i Ti tälta* i fat »ar je*j Ty rihJam lanti im icke har
åirpå * fat. a utt

— ee star ock pr ske* ikwH Ty Md* Urtar ihgo dar ölvemDtJK »B ai Men någon dollar iår ma» ro; all
tid på rie -H k'.råna fot

»Afa ■oi tin mj* 
*rrr nta y a ilag

Iskar 4 fat faa. då ma*’
*•«•» vifi fat nk* Br- -April — 

korfat När alU hlde »ja- >ck Ti 
tu ai hjärtans lost, fönignfafaaj

*1 fa» 29de Irå* V. Vti rår t iUa bonof; vi Viv.i j* »å 
•Ott,

Dir språka» ock dir sk.tm*. t* ju 
jämt för l»T*rjr k v» II.

Mae skall väl a*fvt göra 
marken hir 

Tv det irons inga flickor aå re al 
kon få en kär.

vi
erroL OSr mig ett aa till staden, en 

k ten snaps vi fick.rEStendStoBSF*' I Ock »rot på rik
lid faart befatHga 1 
est ett kort, kristligt

mo tik ee by,
så röda i

«wL.- ;

* sta*
tal ef Oboe ock stad.

Mat ■e ky.
riviu »A

Swaasoe- Det r*r ee trekig »tsod. Ock sedea aadra degew ri ioro tio
Me* om vi her an staana h.*»rke i 

»ågra år,
Iti säkert nog vi resrr o.h vä »nr» | 

träfla skr
Men kanske så hon ts^iten »r.natrf 

tiU vin v in
Och vi är ölvergifna nt*| va <nda l 

väe 1

cm

A ärog. ai farmar*, där slo-
ffafa»: ' Jag go vi oas t31. 

frampå krällea då giagvf 
vi omknng

MAS CELLIRE*. SASK —O--------- . måtte | Ock
är herdea iér fåren, iå I 

bda dem afa, a*t ingen måtte Ti sknBe jn ha trefisgt, fat r« ju
■st' Aprilockkg i Eder ärade tidaiags

fatta last till virliem. 1MARKISER och 
MADRASSER 9 soro vi återigen Men kär i vilda skogen rj nigra 

församlade i kyrkan. Denna gåa-' söjen bnns
Ti sågo blott en iannare si ens un 

på sitt land
■ »»»ta lien krällea dem rar härlig. last

det var ganska kallt 
tiSsem- - Vi gfago teet till k vila. och detta 

akten- var ja allt.
skåpet. Vig sela förrättades i kyr
kan ai A. O. Olson. Mottagning 
köDs därpå i.bnkkns hem- En tref

as plats och 
stort antal 
några rader inte skada. 

Några

fat rtt
Xu slnta vi vår visa. den annars , 

blir lör lång
Den är ju ej att prisa den .ig s&r | 

törsta sång
Men visan den är verklig, vi ejiili i 

den pröfvat på.
Om någon den vill ändra, så fråg' 

oss båda två.

kär, torde var det P. Larson Alm 
kade bjudit oas att närvara. då-JJfa. iver setttode kär 

Men stör-4 n 5 år
kom ett n två år

re. Att det är så många sk inö
ver här torde vi bfa mr Jlal- 
•qvist i Winncpeg att tacka lör. 

Eör öfrigt äro engriaka,tysks,fr aa I 
•' ska ock öeterrikékn nationalite-•

hemmavarande dotter, Margarit, I 
" I till OUi Olalson för att 

förenas i det♦m4t44H44»4Hmt »♦ ■

W. M. McPhail ♦ Vi sofva hir %k säkert uti 
enkla tält.

Ty vaktet det tfllsättes p jämt 
för hvar jc k v åli

Som hästarna skall vakta, vi näm
na ej hans namn.

Has vaktar oss ju äfven för björn 
och indian

»ärt
Och visan den är diktad uti K til

länders Camp
Af tvänne unga gossar, vi nämna :

här vårt namn,
Ja, det är Kalle Ljungberg och !

Emanuel Nylin
Och nyss vi kom från Sverige rar 

som vj visan skrei

ft T
gen var sköe, solen sken klart, och 
afa kände s% deltaga med brud

folket

kade vi 3J mil tal närmastele.nr VID 

PMONC 11»!
il vig, lien är detta lorkkl- > 

attjilpt, ity att G,T. Pacific- !
trakt. Kel-

, paret i deras gläd*. I

u-::Hvar ock
fa" £*^"7*efdsråda^iöiU l*i,“ “fa4 tfl^faktes i en löisal

■1» 7* ,,K„ a A. G. Oboe koll ett tmfcrhgt tal
"g *r askan igen. Här finnes nn1
ett kotdL Ett större ock tidaenli- 

nppförande. Äf-

P« i Icke
farlåta att m mig

. aa Unge» kdp af
tffl stånd

VI vaknade på morgon, ja klockan 
var knappt sex,

Och fortsatte vår resa omedelbart 
mot väst.

Vi kommo till Pemtana och dir vi

■ ti» brudparet, och “studenten" 
uppläste'ett lör tÄfället författad- 
poem, k vilket härmed återgifves :

|Mä Gud au välsigna dessa vinner 
som lofrat att genom Hfvet dela 'Tv ä liven den var frusen c h is ti 
ljuft ock kdt med hvarandral I sk jota fick.

ki NORGES FRtllKDSDAG.

z?Ut™*%oii
Oerfat::

zxv .e^SC
•ta virde 1 egi 
fodt rid. ABs 
flif till mod fällt förtro- i ‘

Jeg vilde meget beklage, om jtrg 
skulde sagt eller gjort noget, som 
hragte mi slvd melle 
Brödre og os. Jeg syntes, det var 
f*lt, da en svensk Prest i 1905 sag
de: "‘Jag hatar Nordmaeudene’‘. 
men det faldt mig ikke derfor et 
öiebhk ind at naere andet end de 
venligste Fölelser for det svett ske 1 
Folk. Ilvor jeg har vort, har je-; 
al tid le vet 1 den bedste Forstaacl- 
se med vore svenske Brödre, og del 
önsker jeg her, t hi vi er dog i det 
vaesentligste e t Fdk og har in
gen Grund til et overflytte 

■ de norsk-svenske Stridigheder paa
Och dir vi fingo Mgga, ja jämnt i denne S*de af Havet, Vil imidler- 

itta dar, tid vore svenske Naboer tage An-
Tills isen flutit undan och vattnet s^öd af, at vi feirer

sjunkit har, mindevaerdig dag som 7 Juni. saa
Så att vi kommo öfver. Ty ingen trot jeg, det er en "tagen" og ikke 

bro där var. cn “given" Förargelse. X.iar vi

här fyra diversehandels- j stanna fick.
» * M♦ t m vore Svenske1 kottafiärer, i mnbelakir, i a|*r

I tak, 1 rakstuga, t större bridgkr-. 
dar, 1 byrknekstaS, smedja och' 
•koå» m-m. En devator skall upr- 
föna till höetea.

Länder kär är något ku per ad t 
skogbmtort, delvis älven 

petdey Jordmånen består sf svart
mylla. Häl finnes således en ut-1 
märkt trakt lör blandadt jordbi uk. • 

Skulle iiessa rader vara värda 
idets å eder högt värderade tidning 

j tesfa undertecknad bedja iå åtev- 
I komma en asman gåeg.

I
BRÖLLOPSTONER 

. I unge mor ock ungersveuner,
I En varning tiH Er »jäliva still,
.Ty kärleksguden. Amor, synes 
| lia sluppit löa i Perciral!
Se här i dag igvn vi skåda 

Två ofler iör hans dolda makt,
Och Ingen vet herm a i a t han ' 

fångar
Ej heller hvar kan snaran lagt. 'Den 2 Maj var söndag, vid äl.Ven

låg vi kvar,

f Vi voro alla friska, blott en som 
febern fick.

Vi måste honom lemna ut. hans 
sorgsna skick.

Ja här i vilda skogen man finner 
knappast råd.

Om man förlorar hälsan, nog iår 
man dålig vård.

I
I

I

Occidental
Hotel.

I »TOUv,

1

Men härom nog. Det är tiH Eder 
I sifa två, v« tala bör.

Men sedan vammgar lör Amor 
I tor den vara dötva iör

I Med aktning,
J, Jacobson.

en lor os s *.t
♦

Så ville vi ee hälsning bringa
' 1 — Om enkel, ändock innerlig — 

Och sen kanske ett rid till ledning 
På Eder i yda framtidas teg.

Skandinaverna* Populär. HefaU 
Hdraat al Mata »t.

EN »ÖST FKAn BUFORD
hor feiret den 17 Mai, har jeg al 
dråg hört, at danskerne tlerfor vai 
forn»rmet, heller ikke, at Engelsk 
mamdene var fomaermet, ford; v: i 
Staterne og her ft-irede 4 Juli. Jeg 
har flere Gauge, siden jeg Lom li«d, 

H H ■ vort med i Kim Park og feiret 4.
Och hade dem uppdragit litur det juj^ og Canadierne, deri indlivfat

djupaste. tet flere Ettgelskmxnd, svntv i at
1 fornöie sig ligesaa meget soiu vi ! 

J Vi drag dem uppå stranden och väl j Amerikanen Og dog er de Ik - ■ 
. tackade. givenheder, som giver os Ar.it rika j

de behöfde värme, ty frusna npre Anledning til at feire 4. Juli,!
voro de. j meget me re ydmj-gende lor Kn-

\i fingo tiH beåbiäng nog lomme- gelskma-ndene end 7 Juni Hcg.vea- 
naskor tre, hederne er det for vore' svenske ■

Oih det var ganska hyggligt ulaf ‘Brödre; thi hine fik jo Jiilmg, me-I 
vår farnvare.^^^^ detis Skilsmissen mellem *Norge og ; 

■^■Pl ■ Sverge skede efter fredelijt f)ver 311»
Glöm ej att Eder bäste Broder Vi gmgo öfver älfven, det var den komst ^ sVeuske FoK ar r.aa

1 världen ser man knt man bereder Xn Er röst ’ ^mmelm. åttonde, Norges S.dc - det vur *blot Ari

ssg för en strid mot detta SaUns E ,, , ^ . _. Di VlttWt ‘ '‘V! “ *“ V1 |.stokratk.t , Sverge, som. vilde gjö- j
bålverk som har iataoit heLuvärl- g ^lt r ,..ett en<^aiv* W botteade. re Brud paa Förenings t rakt a »en.
den och som Skriften säger hans1 '* 0mm0 ^ Det Interriew, som 7 Juni stod |
krigshär är som tanden i håifvet „ ^5?“? m „ , hastarne. Telegram, er en misvisende Gjcn
Men Guds kefaa fatiad i minn,- 1.Kr k,Vkk' ku" ■*£ *" ,er' Kontrak.arn stod på landet och .ls, a, livad ^ sa (k K„
skornas sTalTtUuLutJöra Ä‘r kommenderade ] portfr Uom til mig, Jto„ soul Wg

dee, och detta system skall vara , tor hr*u”ntty»r <*** **ar, skulde for la de Kirkt-n efter Guds
en »tygfcvb, lör aU^kött. I“h pro-, °? . °Ch $4 pi “”dra. dl,bkl dct,tJ™est,„ Söndag Aften, v ,1,1, ,

fcten säger att man skall skäm- Som Vjdt 1 * * skeWet *r sämre road , ha ve G re, paa. hvorfor man feirede
nu ölvm det. De meM framsynta K. .. _______ V* ,vra k“t" *« och 7- Juni. °K dvn gav jeg. saa god,
skämmas öfvvr fat liga i kriget blott Honom aUtid vara samma “load ■ kunde, i n.^le faa Ord 1'., , 1
redan nu “I sSem lardt hans Kr !»»"”“• 1 htee P4 tkb framat kvaUrn td> hans Spörsmaal. hvorfor ,ler ikke
hydda fa.,, och hen, boning Få V‘r '^kas ££ ‘l?7*?2" T ,a. a- * ,?mP » “T bkv Kri«' da 1» Svenge
Zioa Dir ritadertröt han lAge», **., V' “* dar °,V‘r natt“ andra “**vt ma.gt,gere vnd Norge

{ljungeldar, aköld och svird och l ‘f? K l kom rede Fg. at Kong Uasar vilde ikke !
hvad till kriget bör Full af ljus är 't,0*-*^**» T*4 J , . have Krig, men raadede til at !
du och fartg mer an röfva^be,- >^ Kl » "*rL s‘,ndaK™ den monde t,11 Lot, skiUts , Fred, og at lesud.n en
gvn D. sto^odig* äro alväpna-' h-aaan, »Iti brollopsstrand' stick kom v, fram. (remragende svensk Officer lige

°<h <•“ V1 *“*» spasapåLobstuk. lr,.m ,.rklar,dv „1 sm, l.an.km.nul.
restaurang at, erklxrede de Krig, vflde de ta-1

Och dir v, slog oss neder som 'an be> da Xorge var rustet og Sverge 
hgt , vårt t alt. ikke. — livad der stod i 1 Krec

När katten den förfiut.t vi vakna-1 pw Juni haI ^ ^nvct , 
de sä säUt vedkjender mig og tror ikke,

I nogen rimehg Svenske vrl tage An-
T,« milen io9 till «st v, hiin„o|St5d ^raf A{ nor,kt. jiudc lla
o w *rt“ .. „ State rne ser jeg, at paa flere Ste-
Vi borja genast knoga uti Kullan- ^ ^ har man felret - Juni

4*r* C,”P dog der, hvor de svenske er talri-
Det första som v. gjorde det iar g., p*. j.;k,. Katt Claire. W,s

att rödja sk,v desuden er et Centrum' for Intel!!
Tv där vi skulle satta os, upp x å, t ,-tnsen blandt de Norske . Wiscon-1 

rnkia bo. »n hvor man altsoa skulde venU
.... . u .. .. at *>»* Takt" og Sand» for det
Nar campen den bM fardtg, da cömmelige, der havde man storar 

Obl d-e 22 gick tåget tjugo mil, _ biel det ju sa b a. , tet Festlighoidriser og havde en
Och dar .ar banans ända,stat tonen - kock*"' 10,11 T1 badc ,ha" "'at bekjendt Taler hge Ira Mitmcapolis

Stoeey Plaia. . ^ ira Vore svenske Brödre faar ikke !
Dir fick vi slå oss neder på mar- EaB laK*4* maten sa tr.gen vare saa ömfindetiige, dis se Ting 

ken i ett tält. _ kla*a , , tilhörer nu eng ang Historien og
Ti voro skandtaaver, antalet tret- man ken or'lr 1 aar Ul1 ™aa bhve »laaende, og de bör ftn-

tioiem Y asterus land de det naturligt, at vj glsedcr ™
-j _ | derover og ikke lartragte det s<mt j

VI fick dar dager stanna, jag tror Triangelen här Ifoder hvar morgon ,n Fomtermelse mod dem, om vi !
att det var lem. klockan »ex. , feirer Mindet derom. — “F.n Nor-1

Och maten fick vi tage på Bis- vi skal1 då upp tiB frukost, dir iör , mands anenyme Vdgydtlser skal 
marsens hotel! t mao vaknar fcnsc. I prg ikke n—rmere mdlade rmg paa,,

Och kaaaan den var dålig, fat kan **■ hö»i» " att knoga, det går i de lortjmeT intet Svar
Ni väl förstå, timmar ien,. ligheden er. at han havfa sat

Men uti nöden finnes ju alltid rid Nir middagen lörfintit. di lia vi mängt Pehknarkar* tflHvs,
<let fik rund t for bam 
kun giv« hara det Kaad,

En dag vj var på isen, då kom en
farm are,

Han »kalle öfver älfven med två af 
hastarne.

De säkert hade drunknat, 
varit der

Buford, Alta., Cendi, 7 Juni 1909. 
¥Oeä de skola gå ut och se liken

I det förbund ida/ I helgat,
trolöna emot mår" _ Månne om Uti sfa “d och trofasthet 
. , y Mi Herren riktigt signa Eder,
e, fa» e-farfafa eyMm skall lem- ^ 0laf, och dig, Margaret'

odi aer någon kanon ech 
_______ mänaiikor-

ai de minsaakor aom halva varit

vi ej
me

Elite Cyde Store. «► jorfaai, Den stig I skolen vandra på! 
Må ing» törnen på den finnas, 

Men rosor vid dess sidor stå.
nya och bbgagnade ►

CYKLAR ' »ora huru trätorna
Väl utförd r.n.r. rl. ■ .1, " - »a TOr° P1 «»*» <«*» *»* »Ot IVal “«'ordrep«ering vå, .. ^ amdn< fcur ^ dyrkad, fl,„a

____ *P*q-ut*t- vapen aom det enda hvilket kunde
Cyklar hämtade och < ■ BeVere, och

allavafarafa. förundran och betrakta lemningar-
- c innas i"" «►!■» eåter den hedniska tidsåldera.

111 talfttt ___:;! Och troligtvis ert ter den siora
e 11 oy^.. c,. W 11 rldeförsetnkamee och styr världen

..................................utt somOaandas parlament

♦

I
♦

Men skulle moln på himlen hop*s i Ty 
Och skuggor falla på Er steg — j 

Ty mgen väg går genom hfvet 
Hvarpå ej skuggor visa sig —
GSöm ej att solen ännu lyser 

Bortom de moln som skymma

skaU sta med
♦

i i

den.

nu »tyr Canefa. Här och dir i

;

i

Thallander Co. var saa ; 
•.\a- ;

Farmland ech stadsegenilota, 
bus, lia ack hyragaeter. 

Hufvndkoatov aiojj Logan Afa.
-- Ffilal 474 Talbot A ve., Elmwood 

WINNIPKO.

H. Sde. De halva alla slumrat ia och 
sofva
lita händerna ialla". Psalm -l. > 
6. — Denna profetia uttalades fur 
årtusenden »edan till uppmuntran 
lör dra iramltstrufvande mänsk
ligheten. "Ty han stäfjar furstar- 

ö Ivermod. 
han lör konungar»* på jorden", <■ 
1J. Det proletiaka ordet söker att 
leda tiU högre civihaation, »om 
-tår långt framför den nuvarande.

Vänligvn,
Karl (. Jons,».

AUa stridsmannen måste

>* RALLARENS AFRESA 
Från Winnipeg med J.M.KuHanfar 

på järnvigsarbete.
Vi haivn Lfatar och H, 

dalar al Elmwood ech 
VI ha

1 eila at I1
dal hea titt uthyrning pA

t fisrn Raonar
för utbyte mot Haa och Lotter ur
tagna på vår Heta.

Agentur för 
• rrace Co. *1 l

Fruktansvärd är i
En visa vill jag sjunga, om Ni viU 

lyssna till: I
Vi reste ifrån W ipeg fan igak

Fira Iaais- April.
Vår fasa gick mot Västern,

Edmonton fat bar, 
Vi tief där öfver natten till andra 

dagen kvar.

tiB

hål

:! frAn percival, sask

i oh är sommar, M och lust iHAR NI vår härvarande svenska koloni.Vi-
reea vindar ha besökt oas i dubbel 

Men det är ej därom vi 
berätta. Bröllopsklockor- 

nas ljud — ja, vi ha ju inga kyrk- 
h tycka om 

uttrycket ändå — fa ringt i våra 
bygder, oeh dt* är härom vi skalle 
-tala. Ej mi 
firats hir 
och detta är barm början på

JU det »get
NI far upphitta!? Vi

Hi tjå-
ettse arbetare?

•aln? Osnkag Ml kipanå-
äa två bröllop ha 
dra aistn veckaa.

•i i
Mi Sandsyn- 

saave ni
J«å at

fem igentte att aadå.NI Jeg >-il 
at han

arbetet det kdes här utof ®r»t drager Bjarjken", äller reité 
basar två. re sagt ‘‘Bjelkeme*'. for der
ej kan klaga. nog mange af fam. ud af sil eget 
sjiH fa pröiva |å. saa k aa han k om me og

ut; "Skjeven" ud al den nvrtke

des 7 Jun,, då Olof Persson 4att
April den jfi vi for från St ose v Och

Ptam, /7\

På tärd mot höga fjällen vår fas» Pi fam 
bar oas häa.

Kontraktar» hade hästar, därför Det går ju bra arbeta här 
vi köra fick, , detta '"knog"

htilvo rikligt förpläga Mva vägra dee var dålig, ej många Ty af sia förman hör maa ej aigra ham meget större Forndielse
hårfa ord.

fa
de taaa öden iör tifat Vigsela 
•örrittnde» i dra av. hith kyrkan 
af A. G. Olson. Därpå styrdes iär- 

dir dra sto-

Nf
NI drage' 

Pretts ;
og andiw Öie, »om svne» at givc j

og 1

via* t

SA ANNONSERA GENAST, AN» 
NONSERA FLITIGT, ANNON
SERA I

ta

optagr mere af hans Tid end 
skjötte rinr egne Afhrrcr 

Fjbodigs»

anl vi gkkSVENSKA
CANADA-T1DNI NOEN ilns.mll Ht många, lychönakamger. jOch sedas andra dagen till Wahe- .Ock

iTväm» fistpoaau nppiäatea, oeh A. j mum vi kom
—*——————^«G. Otaoa gvi

at
. Det Iblei

_____________där ri knoga de* hrtet
jo Grand Tnak

öffa» Be det bW j»är mlagen kanske knogar si go*
T. K TfarvjfoaM

lycköask-1 Där Sek vi Winnipeg, ir Jum iM

detektivs poli- ny sydlig rftgbrytora ifr< g&d’. . E.tie; .

■n i—■ ■■■■ ■ mgm

Wmnipeg Oasd, åem té Ji»i »aoa

Svenska Canada-Tidningens

PREMIUM
TILLBUD

till prenumerantsamlare
Caneda» äldsta, största och bäste, enda IristanaJe politi

ska Svenska nvheutidning i Can.tda, kostar endast li.eo per 
är i förskott. Dees tendens ech framåtgående har vunnit er
kännande bland landsmännen. Den ir nu kind och väftänd 
Öh-eraflt der Svenskar bo och bygga i C an ad*.

Grundadt på den stadigt fortgående invandringen till Cana- 
da af våra landsmän och vår aatnrligs öaskaa att sprida "Ca- 
•ada Tidningen" tiB alla svenska hem här , landet erbjuda vi 
soen en ersättning för fam som vilja uppoffra litet lid och ar- 
liete i det godss och opptT.ningens tjenst med att samla pre- 
etimrranter, följande premier:

Premium No 1
"CANADA”-Lfr,

pris I handeln 12.00. Nic
kel boett, bygeluppdrag, 
med X is-st*llarr, ameri- 
anskt verk. Al billiga

somklockor den bästar.- aåljes i landet.II I

iq | S3 Gammal prenumerant, 
som betalt sin tidning till 
den l Jan. 1910 och insän
der likvid lör FYRA »ya 
prenumeranter, 
premium N :o

a

X - T\ I.
erhåller
FRITT,

tillsänd portofritt. Perso
ner som inte äro prenume-

• t»® ter måste skaffa
. , FEM nya förskottsbeta-
lande prenumeranter, som går lik» lätt för sig om en sidan 
person prenumererar sjålf och rid sidan därom insänder 
for fvra andra likvid

nya premimeraater

Premium No. 2
. KANADA" Ur. pris i handeln $4.50. Måns nickel
boett, storlek 16. af den populära tunna modellen, bygel upp- 
rag med vls-st«llare, 7 juvel urverk, dubbel gravera3 jern- 

t n urtvfla, garanterad gifva varaktig och tillfredsställande
e

Gamm^ prenumerant som betalt sin tidning 101 den i Jan

SSSSKSärKSaSd« prenumeranter, som går Uk. lätt för rig om ra Tfan 

mo” a™r,rtrar *jS“ °Ch Vid "dan dir°™ f»S-lcr l*r-
Bkvid lör

nya prenumeranter.

Premium No. 3
CANADA” Ur. pris i handeln $#.50.

urt J!1*".,"* 'PaVU?n tUnna modeU' »ä« och smakfull, öppen 
»rufa^gelrappfan, med visntiBare, 20 år gar.uterad g tid

wc"1 A1”erikaaakt Patrateradt urverk, magnetisk,

“É.ktÄkiLSLbi,u k,ockan vmi tiU- 
„.o ^rrnlr^iarNlTTOV ”” tidMnK 1111 ' l
UJ,,„ ____ • ” 0 NITTON nya prenumeranter er-Jom i r^Um N ° 3 FRITT' tiUOfal portofritt.

-ro prenumeranter måst, skaffa TJUGO 
skotubctaland. prenumeranter ,um g:ir lika «tt för .ig om
ränder lLrid^r PTrtrti‘' ,jiU °rh '« sidan "i rom 
»ander likvid för nitton aadra uya prenumeranter.

Personer
nya för-

Premium No. 4
Röd "Stylo” Skrlfpenna, pri8 j handeln $1,50. 

Danna utmärkta och jemnt flödande bläckpen- 
aa användes tik en blyertspenna. Alltid färdig 
att begagnas Söndetbryte» ej. Kan bäras
vaatfickaa. i

Gammal prenumerant som betalt sia tidning till 
den I jan. 1910 och Insänder likvid för TVÄ nya 
prenumeranter erhåller premium No. 4 FRITT, 
tillaad portofritt. Personer som »te äro prenu- 
m eran ter måsU tikaRa TRK ny. förskottsbetalan- 
de prenumeranter, som går Uka Utt för sig om 
•n sådan person prenumererar själi och vid sid aa 

darom insänder likvid för två aadra ny» prenu

Premium No. 6
Fotografi Album, pris $1.75 till $2,«j. 

Elegant och smakfull plysch eller celluloid pä», 
mar, håller ca. 60 fotografier, både kabinett och 
kort storlek, Ea prydbad i ett hra>.

Gammal prenumerant soin betalt sio tidning till 
den I jan. 1910 och insänder likvid lör PTRA nya 
prenumeranter erhåller premium No. 5 FRITT, till- 
sänd portofritt. Personer som inta äro prenume

ranter måst, »kafla FEM nya l5rakott.betalaade 
prenumeranter, som går »lika Utt iör sig om ra 
•ådan person prenumererar själi och vid ridaa 
därom insänder lik rid lös fyra aafaa sys prrau

Premium No. 6
Kolorerade Svensk* Vyhart.

.?L“tL.i“p7.rtf*d* 1
Sea af draaa kort, så länge de räcka,

Ytterstvackra och intressanta, 
med kvarje sv förakottsbetald prenumeration

Premium No. 7
Svensk.Engelsk ock Eyigelsh-Svcnsk Ordbok 

med uttalsbeteckning.
•”‘•ckkller äfven Bncykloy«dia öfve» engelska ord, fra

ser, förklaringar jemte undervWng i korrespondens, innefattar 
de alfars,- umgänge»- och bjudntagrijref samt »v»r der på Dean» 
ordbok är l storttormat, inaehilUad, många illustrationer

ir. tTyC,k‘ *»* ,tfl“ 4 utmärkt godt papper och in- 
buedta i praktband. Dett* är ovfikorttgan 
v>m hittfBs Utgtfvita, och inge* lor de ur.ikt
SO» hitta, ntgtfrits, och' ,^5rÄåd,': s^slk^

ett exemplar faraf. Priaet är $1.50. loc extra torde medaäadai 
ror porto.

. *y lörshottabetalande prenumerant och sot extra
och Nf erhåller denna bok FRITT.

Alla bref adresseras tiH

8ventka Canada-Tidningcn
xSp FOUNTAIN ST. WINNDffid, MAN
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Laadamäaaen inbjudas att be
söka fan

Svenska Rakstugan
ech BUllardaaleegan

44o Logaa Are., hör. Laura. 
Afa välkomna. Bästa ar

beta och moderats prisar.
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